ZOOMAR

PAN-TELE-KILAR 1:4/300
Film
Photo

Tele-Vision




Drmbung e 1@ e
minaballun wi car boigeiegte ©
Drruhbnggd L LT R
dur Entlemoesga ] ]
weiden. Dabasl 0 w Huia
il gl 3 sy guw
Firn Eisaiallin i b L
ol s du drahas whi
] 1 i T4 ™
i ie Blevide sl Se 3
) kxR . g Er ol
I - —auimcatan Filte

L e mhi e wfEanigl
i iilatinil salvwani

L] s Lorne r v

g wisd an den beidaeitig @

PAM-TELE-KILAR 1:47300
PANSO

GEARALUCHSANLERTUNG

AF

sl

pgewinechis

rmialt

sl @es T

(T L 1

aingerils

gk
-

1§84 w
Gl

¥ g rd e

IoomAR

IRETRUCTIONS

T disfarice e b fanvaraally iul wilh & looening ing .ﬁ‘_" o e

uhE tha

sids, o= by bonisg the & aing ring B0 Far editeeal lopsssag

dwinthable lever ), which can ba secered o0 fha lotuiing ksah [0

aither on fa lel or ihe sighi side. The resislance lalt when the bevar (1

i bamad all the way foresrd cr hecEwerd may be Gvdnsc

alip chulch pasnits padlianing B lsvsr [} o the moad consesdant

aparaling ponitics To pemsed tha diaphiags (E), b e by ong 05 b

§ osaarie TR lpswsr red dob Wemils hold ing

the lsrgant apariumm 18 that M

he | winp ring in thin position, ferm the seesal ring D urlil fla fed Ao
in cppanite the dasided § wiap 0 The disgphrags may rows Be iy opased

or claped b e prasiladisd I adep. & inpod coold ba scressd anto tha

LTH sochwt (£ The acdapler (F] wik (b Builisin Hlisr hotde {§ can b
atsgchid 0 (ke l&ns by means ol 8 threaded Excking ring B Thin sfaphar

M peereita the tasaia 1o be Teensd safically o0 horienninly Dipdnchintba

sushads @ o bwert glees flber

PAM-TELE-KILAR 1:47300

PAND

BODE D'EMPLIM
L divisnoes pavveal Teodement #me ohgliay & 'side du bouvicn ce mie

Bai paint (73 placd de chaque o218 ou en othanl 14 bague de mlee &

poled @ Pour lin mises sy poIRl pla Jdlicates, ulilised l& leviai
didisztabile “:l Gl pil ire attschd soit ser | gaucke i sur o cSrostie
tu Boyton de mise au point () & liwl&f

La riminfance fpouetss Srigui

I awl toumé cormglétsment an svant ou = mrikie paul i auiEsslbe

un Atk ne & amteayaga i =ticimet do Cebjeclil pamel de posilisnne

fa hiwinr ) & b poailion depdralion |l plui plaliges. Peour msllm ai
poinl e diaphragres & Vavanss @), Munee i begue ds (ommandes du
diaphing=e 0 jusgs'd fa plan Qrasda suwsrbire passible, da manide @
el gu'alle coirtide au fapiee fpede plecd § |8 parts infribare. Towl @0

gardard fa bhages Jda commacde de disphregme dans b8 midbne podibon

bisiriae bi B (I SB{l midd du poirl jesc'd o8 Que son Treil o reples
meuge cointide seid 'ouveriurg dbsirds 0 Le daphospns paul mge

igrifl dire comaldigmani vt o feemed s popileone cRolnasm. Un
irdesiied poacrait e vl & UVoboschif & Vside o 'smsiivres pedvus {§
L'adaptateui () arec ke porte Sleie 0 cosatiull & 1inldiur de |"obpscia
pouveent b afinchdn & 'objecti] s miyes d'uss bagoe de varDelags
flwtéo F. Col adaptateur (T paireid 4 [a tased de pouvols e poraiie
vericalenml e

honranbalesen, Un pidieslisl & détachebis sl dine

ilinad poui in



Die neuen Objektiv-Typen PANO und PANSO treten an die Stelle des
seit vielen Jahren bei Filmleuten, Forschern, Jagern, Wissenschaftlern,
Reportern, Sportberichtern und namhaften Fotografen der ganzen Welt
ungewdhnlich beliebten Pan-Tele-Kilars. In dem Bestreben, allen Wiin-
schen der Experten gerecht zu werden, sind in diesen Objektiven viele
Merkmale vereinigt.

@® Verwendbarkeit an eindugigen Spiegelreflex-Film- und
Kleinbildkameras ebenso wie an 6 X6 Kameras.

@® Hohe optische Qualitat mit feinster Brillanz, Auflésung
und Farbkorrektur.

@ Gut lesbare Skalen.

@® Kennzeichnung der Rot-Marke fiir den Bereich der In-
frarot-Strahlen.

@® Blendenvorwahl.

@ Patentgeschiitzte, griffsympathische Gummirdndel.

Die Ausfilhrung PANSO ist ausgestattet
mit einer Sport-Schnell-Einstellung und
einem zusétzlichen Schneckenzug. Beide Ausziige ermég-
lichen die sehr kurze Aufnahme-Distanz von 1,4 m.

Die Parallel-Type PANO kann auch nachtriglich im Werk mit der Sport-
Schnell-Einstellung ergénzt werden.

The new lenses PANO and PANSO replace the well known Pan Tele Kilars
which were prefered in the past by expert photographers, cinematographers,
explorers, hunters, scientists and reporters. In order to improve the all
round versatility of these lenses some new features have been developed:

@ Adaptable to single lens reflex 36 mm and 2'/4X2'/4, as
well as motion picture cameras.
@ High optical quality, brilliance, resolving power and color
correction.
@ Large and easily readable scales.
@® Red index for infra-red exposures.
@ Preset diaphragm.
@ Patented rubber lining on focusing and distance rings.
The PANSO model is equipped with a quick focusing lever and an
additional extension permitting close-up shots at ahe distance of 1.4
meters (3.3').

'ghel PANO model if necessary can be adapted with the fast focusing
evice.

Les nouveaux objectifs PANO et PANSO remplacent ces fameux Pan-
Tele-Kilars qui ont jusqu'a maintenant toujours été le choix de photo-
graphes, cinématographes, explorateurs, chasseurs, savants et jour-
nalistes. Afin d’augmenter encore les nombreuses utilisations de ces
objectifs, quelques traits nouveaux en ont été developpés.

@ adaptables sur objectifs réflex simples 24X36 et 6X6
ainsi que cameras cinéma;

@ qualité optique supérieur ainsi que brillance, pouvoir de
résolution et correction des couleurs;

@ échelles graduées, larges et faciles a lire;

@ trait de repére rouge pour photographie infrarouge;

@ diaphragme & présélection;

@ speciales doublures brevetées en caoutchouc sur les
bagues de mise au point et de distance.

Le modeéle PANSO est equippé d’un levier pour mise au point rapide
et une extension additionnelle permettant des gros plans & une distance
de 1.4 métre.

Le modele PANO peut, si cela est nécessaire, étre adapté avec le
dispositif de mise au point rapide.
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PANO

PANSO

Technische Daten Specifications Caractéristiques | PANO ‘PANSO

Einstellbereich (Entfernungsangabe bis Filmebene) o 3]
Focusing range (distance to film plane)
Portée d'orientation

(indication de la distance jusqu’au niveau du film) 1,7m 1,4m
AbbildungsmaBstab reproduction ratio échelle de I'image 1:4 ’ 1:8
Gewicht Weight Poids Gramm 1560 I 1920
Durchmesser Diameter Diamétre mm 98

Lange mit Deckel
Length with lens cap mm 215
Longueur avec couvercle

Linsen number of lens elements lentilles 4

24X 36 8°
6X6 16°

Bildwinkel format angle angulaire de la photo

Kleinste Blende

Smallest aperture 32
Diaphragmes les plus petits

Filter-Befestigungsgewinde

Filter mount thread M 880,75
Pas resséré des filtres

Einsteck-Filterhalter fiir Filterfolien
Slip-in filter holder for gelatine filters
Porte-filtre pour filtre a gelatine

94 (72) 5768 HE
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